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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 201 5/21 79
av den 25 november 2015

om inledande av en 6versyn av ridets genomforandeférordning (EU) nr 102/2012 om inférande av

en slutgiltig antidumpningstull pd import av linor och kablar av stil med ursprung i bla.

Folkrepubliken Kina, som utvidgats till att iven omfatta import av linor och kablar av stil som

avsints frin Republiken Korea, oavsett om produkternas deklarerade ursprung ir Republiken

Korea eller inte, i syfte att faststilla om det ir mojligt att bevilja en koreansk exportor befrielse

fran dessa atgirder, upphiva antidumpningstullen avseende import frin den exportéren och lita
import frin den exportéren omfattas av registrering

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1225/2009 av den 30 november 2009 om skydd mot dumpad import frin
linder som inte dr medlemmar i Europeiska gemenskapen (') (nedan kallad grundforordningen) sirskilt artiklarna 11.4,
13.4 och 14.5,

efter att ha informerat medlemsstaterna, och

av foljande skal:

1. BEGARAN OM OVERSYN

(1)  Europeiska kommissionen (nedan kallad kommissionen) har tagit emot en begiran om befrielse frn antidump-
ningsdtgirderna avseende import av linor och kablar av stdl med ursprung i Kina, utvidgad till import som
avsdnts frdn Republiken Korea, oavsett om importen deklarerats ha sitt ursprung i Republiken Korea eller ¢j, i
enlighet med artiklarna 11.4 och 13.4 i grundférordningen.

(2)  Begiran ingavs den 7 september 2015 av Daechang Steel Co. Ltd (nedan kallad sokanden), en exporterande
tillverkare av linor och kablar av stdl i Republiken Korea (nedan kallat det berorda landet), och var begrinsad till
sokanden.

2. PRODUKT SOM BERORS AV OVERSYNEN

(3)  Den produkt som oversynen giller dr linor och kablar, inbegripet slutet tdgvirke, av stdl, dock ej linor och kablar
av rostfritt stdl, med ett storsta tvirsnitt av mer 4n 3 mm som avsinds frdn Republiken Korea (nedan kallad den
berorda produkten), och som for ndrvarande omfattas av KN-nummer ex 7312 10 81, ex 7312 10 83,
ex 731210 85, ex 73121089 och ex 731210 98 (Tariccnummer 7312 10 81 13, 7312 10 83 13,
7312 10 85 13,7312 10 89 13 och 7312 10 98 13).

3. GALLANDE ATGARDER

(4)  Rddet har genom forordning (EG) nr 1796/1999 () infort antidumpningsatgarder betriffande import av linor och
kablar av stdl med ursprung i bland annat Kina (nedan kallade de ursprungliga dtgarderna). Genom férordning (EG)
nr 18582005 (%) bibeholl radet de ursprungliga dtgérderna efter en Gversyn vid giltighetstidens utgdng i enlighet
med artikel 11.2 i grundférordningen. Genom genomférandeforordning (EU) nr 400/2010 (¥) utvidgade rddet

(') EUTL 343,22.12.2009,s. 51.

(*) Radets forordning (EG) nr 1796/1999 av den 12 augusti 1999 om inférande av en slutgiltig antidumpningstull och slutgiltigt uttag av
den prelimindra antidumpningstull som inforts pd import av linor och kablar av stdl med ursprung i Republiken Indien, Folkrepubliken
Kina, Mexikos forenta stater, Republiken Polen, Republiken Sydafrika, Ukraina och Republiken Ungern och om avslutande av antidump-
ningsforfarandet rérande import av linor och kablar av stdl med ursprung i Republiken Korea (EGTL 217,17.8.1999, s. 1).

Rédets forordning (EG) nr 1858/2005 av den 8 november 2005 om inforande av en slutgiltig antidumpningstull p& import av linor och
kablar av stdl med ursprung i Folkrepubliken Kina, Republiken Indien, Republiken Sydafrika och Ukraina till f6ljd av en oversyn vid
giltighetstidens utgdng i enlighet med artikel 11.2 i forordning (EG) nr 384/96 (EUT L 299, 16.11.2005, s. 1).

Rédets genomforandeforordning (EU) nr 400/2010 av den 26 april 2010 om utvidgning av den slutgiltiga antidumpningstull som
genom forordning (EG) nr 1858/2005 inforts pd import av linor och kablar av stdl med ursprung i bland annat Folkrepubliken Kina till
att dven omfatta import av linor och kablar av stal som avsints frén Republiken Korea, oavsett om produkternas deklarerade ursprung dr
Republiken Korea eller inte, och om avslutande av undersokningen rérande import som avsints fran Malaysia (EUT L 117, 11.5.2010,
s. 1).
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atgarderna till linor och kablar av stdl som avsints frin Republiken Korea, oavsett om denna import deklarerats
ha sitt ursprung i Republiken Korea eller inte (nedan kallade de utvidgade dtgirderna), med undantag av de
produkter som tillverkas av foretag som namns uttryckligen i artikel 1 i den forordningen.

(5)  De éatgirder som for nirvarande dr i kraft dr en slutgiltig antidumpningstull som inférdes genom radets
genomférandeférordning (EU) nr 102/2012 (') efter en 6versyn vid giltighetstidens utgdng enligt artikel 11.2 i
grundforordningen, senast dndrad genom kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 493/2014 (%), enligt
vilken bland annat import till Europeiska unionen av den undersokta produkten avsind fran Republiken Korea
omfattas av en slutgiltig antidumpningstull pd 60,4 %, med undantag av de produkter som tillverkas av foretag
som har beviljats undantag.

4. GRUND FOR OVERSYNEN
(6)  Sokanden lade fram prima facie-bevisning for att

(7)  sokanden inte exporterat den berérda produkten till unionen under den unders6kningsperiod som tillimpades i
den undersokning som ledde till de utvidgade tgirderna, dvs. den 1 juli 2008-30 juni 2009,

(8)  sokanden inte dr nirstdende ndgon av de exporterande tillverkare av den berorda produkten som &r foremal for
de antidumpningsétgdrder som ir i kraft, och att sokanden inte har kringgatt de atgirder som tillimpas pé linor
och kablar av stdl med ursprung i Kina, och att

(9)  sokanden genom avtal gjort ett odterkalleligt dtagande att exportera en betydande kvantitet till unionen.

5. FORFARANDET
5.1 Inledande

(10) Kommissionen har granskat den tillgingliga bevisningen och dragit slutsatsen att bevisningen ar tillracklig for att
motivera att en undersokning enligt artiklarna 11.4 och 13.4 i grundférordningen inleds i syfte att faststilla om
sokanden kan beviljas befrielse frén de utvidgade dtgirderna. De unionstillverkare som savitt kdnt ar berorda har
underrittats om begdran om oversyn och har getts tillfille att limna synpunkter.

5.2 Upphivande av gillande dtgirder och registrering av import

(11) I enlighet med artikel 11.4 i grundforordningen bér den gillande antidumpningstullen upphévas pd import av
den produkt som Oversynen avser och som sokanden tillverkar och siljer pd export till unionen. Enligt
artikel 14.5 i grundforordningen bér denna import samtidigt registreras for att antidumpningstullar ska kunna tas
ut retroaktivt frdn och med den dag did 6versynen inleds, om oversynen visar att sokanden har kringgétt
bestimmelserna. Storleken pd sokandens eventuella framtida betalningsforpliktelser kan inte uppskattas i detta
skede av forfarandet.

(") Rédets genomforandeférordning (EU) nr 102/2012 av den 27 januari 2012 om inférande av en slutgiltig antidumpningstull pd import
av linor och kablar av stdl med ursprung i Folkrepubliken Kina och Ukraina, som utvidgats till att 4ven omfatta import av linor och
kablar av stdl som avsints frain Marocko, Moldavien och Republiken Korea, oavsett om produkternas deklarerade ursprung ir dessa
lander eller inte, till foljd av en 6versyn vid giltighetstidens utgang enligt artikel 11.2 i forordning (EG) nr 1225/2009, och om avslutande
av oversynen vid giltighetstidens utgdng enligt artikel 11.2 i forordning (EG) nr 1225/2009 vad géller import av linor och kablar av stal
med ursprung i Sydafrika (EUTL 36, 9.2.2012, 5. 1).

(*) Kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 493/2014 av den 13 maj 2014 om 4ndring av rddets genomforandeforordning (EU)
nr 102/2012 om inforande av en slutgiltig antidumpningstull pd import av linor och kablar av stdl med ursprung i bland annat
Folkrepubliken Kina som utvidgats till att 4ven omfatta import av linor och kablar av stdl som avsints frn bland annat Republiken
Korea, oavsett om produkternas deklarerade ursprung ar Republiken Korea eller inte (EUT L 139, 14.5.2014,s. 7).
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5.3 Undersokning av sokanden

(12)  For att kommissionen ska fa de uppgifter som den anser vara nodvindiga for sin undersokning kommer den att
sinda ett frigeformulir till sokanden. Enligt artikel 6.2 i grundférordningen ska den sokande, om inget annat
anges, lamna in ett ifyllt frigeformuldr inom 37 dagar efter det att denna forordning har tratt i kraft.

5.4 Andra skriftliga inlagor

(13) Om inte annat foljer av bestimmelserna i denna forordning uppmanas alla berorda parter att limna synpunkter
och uppgifter samt att ligga fram handlingar som styrker dem. Dessa uppgifter och styrkande handlingar ska, om
inget annat anges, ha inkommit till kommissionen inom 37 dagar efter det att denna forordning trader i kraft.

5.5 Majlighet att bli hord av kommissionens utredande avdelningar

(14) Alla berorda parter kan begira att bli horda av kommissionens utredande avdelningar. Begdran ska goras
skriftligen och innehalla skilen till att parten onskar bli hord. For att man ska kunna bli hord om frdgor som rér
inledningsskedet av undersokningen maste begiran limnas in inom 15 dagar efter det att den hir forordningen
har tritt i kraft. Dérefter ska en begiran om att bli hord limnas in inom de tidsfrister som kommissionen
faststiller i sin korrespondens med parterna.

5.6 Anvisningar for inlimnande av skriftliga inlagor och besvarade frigeformulir samt korrespondens

(15) Uppgifter som lamnas in till kommissionen avseende handelspolitiska skyddsatgarder ska inte vara upphovsritts-
skyddade. Innan berorda parter limnar uppgifter och/eller data som omfattas av tredje parts upphovsritt till
kommissionen maste de begdra sdrskilt tillstdind frdn upphovsrattsinnehavaren som uttryckligen tilldter
kommissionen att a) anvinda denna information for detta handelspolitiska forfarande, och att b) limna denna
information till de parter som berors av undersokningen i en form som gor att de kan utova sin ratt att forsvara

sig.

(16)  Alla skriftliga inlagor, inklusive sddana uppgifter som begirs i detta tillkinnagivande, besvarade frageformular och
korrespondens fran de berorda parterna som ar konfidentiella ska vara markta Limited ().

(17) Berorda parter som limnar uppgifter mérkta "Limited” ska i enlighet med artikel 19.2 i grundférordningen dven
limna en icke-konfidentiell ssmmanfattning av dessa uppgifter, vilken ska mirkas "For inspection by interested
parties”. Sammanfattningen ska vara tillrickligt detaljerad for att det ska vara mojligt att bilda sig en rimlig
uppfattning om det visentliga innehdllet i de konfidentiella uppgifterna. Om en berord part som limnar
konfidentiella uppgifter inte ocksd limnar en icke-konfidentiell sammanfattning av dessa i begirt format och av
begird kvalitet kan uppgifterna komma att limnas utan beaktande.

(18)  Alla inlagor och framstillningar frin berdrda parter, dven skannade fullmakter och intyganden, ska skickas med
e-post, men omfingsrika svar ska lamnas in pd cd-rom eller dvd personligen eller skickas som rekommenderat
brev. Genom att anvinda e-post godkidnner de berorda parterna de bestimmelser som giller for elektroniska
inlagor i dokumentet CORRESPONDENCE WITH THE EUROPEAN COMMISSION IN TRADE DEFENCE CASES som finns
pd webbplatsen for Generaldirektoratet fo6r handel: http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011 juneftradoc_
148003.pdf. De berorda parterna méste ange namn, adress, telefonnummer och en giltig e-postadress och de bor
se till att den tillhandahéllna e-postadressen dr en fungerande officiell e-postadress som anvinds i tjansten och
kontrolleras dagligen. Nar kommissionen fatt dessa uppgifter kommer all korrespondens att ske uteslutande via e-
post, sivida de ber6rda parterna inte uttryckligen ber att f3 alla dokument frin kommissionen pé annat sitt eller
dokumentens art gor att rekommenderad post krévs. I det ovannimnda dokumentet finns ndrmare bestimmelser
och information om korrespondens med kommissionen, inklusive de principer som giller inlagor via e-post.

() Ett dokument markt "Limited” 4r ett konfidentiellt dokument i enlighet med artikel 19 i rddets forordning (EG) nr 1225/2009
(EUT L 343, 22.12.2009, s. 51) och artikel 6 i WTO-avtalet om tillimpning av artikel VI i Allmanna tull- och handelsavtalet 1994
(antidumpningsavtalet). Det dr dven skyddat i enlighet med artikel 4 i Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1049/2001
(EGTL 145, 31.5.2001, s. 43).


http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
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Kommissionen kan kontaktas pa foljande adress:

Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet f6r handel

Direktorat H

Kontor: CHAR 04/039

1040 Bryssel

BELGIEN

E-postadress: TRADE-SWR-R636-DUMP@ec.europa.eu

6. BRISTANDE SAMARBETE

(19) Om en berord part vigrar att ge tillgang till eller underldter att limna nodvindiga uppgifter inom tidsfristerna
eller i betydande utstriackning hindrar undersokningen, kan enligt artikel 18 i grundforordningen positiva eller
negativa avgoranden triffas pd grundval av tillgingliga uppgifter.

(20)  Om det konstateras att en berdrd part har tillhandahillit oriktiga eller vilseledande uppgifter, far dessa limnas
utan beaktande och tillgingliga uppgifter anvindas.

(21) Om en berord part inte samarbetar eller endast delvis samarbetar och avgorandena dirfor i enlighet med
artikel 18 i grundforordningen triffas pd grundval av tillgingliga uppgifter, kan resultatet bli mindre fordelaktigt
for den berorda parten d4n om denna hade samarbetat.

(22)  Underlatenhet att limna uppgifter i elektronisk form ska inte anses utgora bristande samarbete, forutsatt att den
berorda parten visar att det skulle vara orimligt betungande eller medfora orimliga extrakostnader att limna
uppgifter pa det sitt som begirts. Den berorda parten bor i sddana fall omedelbart kontakta kommissionen.

7. FORHORSOMBUD

(23) De berorda parterna kan begira att forhorsombudet (Hearing Officer) for handelsforfaranden ingriper.
Forhorsombudet fungerar som kontakt mellan de berérda parterna och kommissionens utredande avdelningar.
Forhorsombudet behandlar fragor om tillgang till handlingar i ett drende, tvister rorande sekretess, ansokningar
om forlingning av tidsfrister och begiranden frdn tredje parter om att bli horda. Forhérsombudet kan anordna
en utfrdgning med en enskild berord part och agera som medlare sé att de berorda parterna far mojlighet att till
fullo utova sin ritt till forsvar. Forhorsombudet kommer ocksd att se till att parterna fir mojlighet att bli horda
vid en utfrdgning sé att olika synpunkter och motargument kan framforas.

(24)  Begdran om att bli hord av forhorsombudet ska goras skriftligen och innehélla skilen till att parten 6nskar bli
hord. For att man ska kunna bli hord om frigor som ror inledningsskedet av undersokningen madste begdran
limnas in inom 15 dagar efter det att den hir forordningen har tratt i kraft. Efter denna tidpunkt mdste en
begiran om att bli hord ldmnas in inom de tidsfrister som kommissionen faststiller i sin korrespondens med
parterna.

(25)  Narmare uppgifter och kontaktuppgifter finns pa forhorsombudets webbsidor péd foljande adress: http://ec.europa.
eu/trade[trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer].

8. TIDSPLAN FOR UNDERSOKNINGEN

(26)  Undersokningen kommer i enlighet med artikel 11.5 i grundforordningen att slutforas inom nio manader efter
den dag da denna forordning trader i kraft.


mailto:TRADE-SWR-R636-DUMP@ec.europa.eu
http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
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9. BEHANDLING AV PERSONUPPGIFTER
(27)  Alla personuppgifter som samlas in inom ramen for denna undersokning kommer att behandlas i enlighet med

forordning (EG) nr 45/2001 ().

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

En oversyn av genomforandeférordning (EU) nr 102/2012, senast dndrad genom genomférandeforordning (EU)
nr 493/2014, inleds hdrmed i enlighet med artiklarna 11.4 och 13.4 i férordning (EG) nr 1225/2009 i syfte att faststilla
om import av linor och kablar, inbegripet slutet tdgvirke, av stdl, dock ej linor och kablar av rostfritt stal, med ett storsta
tvdrsnitt av mer dn 3 mm, som for nirvarande klassificeras enligt KN-nummer ex 7312 10 81, ex 7312 10 83,
ex 7312 10 85, ex 7312 10 89 och ex 7312 10 98 (Taric-nummer 7312 10 81 13, 7312 10 83 13, 7312 10 85 13,
7312 10 89 13 och 7312 10 98 13) som avsints frdn Republiken Korea och siljs for export till unionen av Daechang
Steel Co. Ltd, ska omfattas av den antidumpningstull som infordes genom genomf6randeforordning (EU) nr 102/2012.

Artikel 2

Den antidumpningstull som infordes genom genomférandeférordning (EU) nr 102/2012, senast dndrad genom
genomférandeforordning (EU) nr 493/2014, upphivs hirmed nir det giller sddan import som avses i artikel 1 i den hir
forordningen.

Artikel 3

Tullmyndigheterna ska vidta lampliga dtgédrder for att registrera den import till unionen som anges i artikel 1 i den har
forordningen, i enlighet med artikel 14.5 i férordning (EG) nr 1225/2009.

Registreringen ska upphora nio manader efter det att den hir férordningen trader i kraft.

Artikel 4

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 25 november 2015.

Péi kommissionens vagnar
Jean-Claude JUNCKER
Ordf6rande

(") Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000 om skydd for enskilda dd gemenskapsinstitu-
tionerna och gemenskapsorganen behandlar personuppgifter och om den fria rorligheten for sddana uppgifter (EGT L 8, 12.1.2001,
s. 1).
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